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Job 21:17
Hebrew ים יְחַלֵּ֥ק בְּאַפּֽוֹ בָלִ֗ ם חֲ֝ א עָלֵ֣ימוֹ אֵידָ֑  וְיָבֹ֣ ים יִדְעָ֗ עִ֤ ה נֵר רְשָׁ֘ כַּמָּ֤

ESV “How often is it that the lamp of the wicked is put out? That their calamity comes upon
them? That God distributes pains in his anger?

NIV “Yet how often is the lamp of the wicked snuffed out? How often does calamity come upon
them, the fate God allots in his anger?

NLT “Yet the light of the wicked never seems to be extinguished. Do they ever have trouble?
Does God distribute sorrows to them in anger?
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LXX

οὐ μὴν δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is
used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. ἀλλὰ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” ἀσεβῶν λύχνος σβεσθήσεται ἐπελεύσεται δὲplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is
used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. αὐτοῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
ἡplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article καταστροφή ὠδῖνες δὲplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is
used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. αὐτοὺςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
ἕξουσιν ἀπὸ ὀργῆς
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KJV How oft is the candle of the wicked put out! and how oft cometh their destruction upon
them! God distributeth sorrows in his anger.

Job 21:16 ← Job 21:17 → Job 21:18
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